Das Erstgutachten
für die Masterarbeit von
Bykowa Tatjana Nikolajewna 

« Linguokulturelle Besonderheiten der deutschen und russischen Rubriken 

(am Beispiel der Leserbriefe)»
Die Masterarbeit von Tatjana Nikolajewna Bykowa ist der linguokulturellen Analyse der deutschen und russischen Leserbriefe gewidmet.
Die Aktualität dieser Forschung ist durch ständig wachsendes Interesse zu den Sprachstudien im interkulturellen Aspekt bedingt, sowie dadurch, dass bisher im Rahmen dieser Studien noch keine vergleichenden Untersuchungen von Leserbriefen durchgeführt wurden. 
Frau Bykowa erhebt und verteidigt die These darüber, dass kulturelle Wertvorstellungen und Verhaltensweisen die sprachliche Gestaltung der Zeitungsrubriken beeinflussen.
Mit dem Ziel, eine Korrelation zwischen den sprachlichen und kulturellen Aspekten in russischen und deutschen Lesebriefen festzustellen, stellt sich die Magisterkandidatin folgende Aufgaben: 
· Struktur der Leserbriefe in den Zeitschriften „Spiegel“, „Stern“ und „Русский Репортер“ zu betrachten und gegenüberzustellen.
· Themenkreis der Leserbriefe zu definieren.
· Eine Klassifikation der Kriterien der Einschätzung der Leserbriefe auszuarbeiten.
· Entsprechend diesen Kriterien vorhandene kulturabhängige Gesetzmäßigkeiten zu verfolgen.
Das Material der Untersuchung bilden die in den Zeitschriften „Русский Репортер“, „Stern“ und „Spiegel“ veröffentlichten Leserbriefe. Es wurden insgesamt 475 Einheiten der Leserbriefe analysiert.
Die Struktur der Arbeit. Die Dissertation enthält 82 computergeschriebene Seiten und besteht aus einer Einführung, drei Kapiteln, einer Zusammenfassung und der Bibliographie.
Im ersten Kapitel wird die theoretische Grundlage der Forschung dargelegt: der Leserbrief wird definiert und in Abhängigkeit von seinem Auditorium (Themen der Leserbriefe) und der Zeitungsredaktion (Kriterien der Veröffentlichung) behandelt. 

Die im zweiten Kapitel erhobenen theoretischen Probleme betreffen die Begriffe von Stereotypen, Vorurteilen, kulturellen Realien und dem Nationalcharakter.
Im praktischen Teil der Masterarbeit befasst sich die Verfasserin unmittelbar mit den Leserbriefen und beschreibt sie entsprechend den ausgearbeiteten Kriterien. Danach werden die Ergebnisse der komparativen Analyse der deutschen und russischen Leserbriefe dargeboten.
In der Zusammenfassung wird das Fazit aus der Forschung gezogen und die Perspektiven der weiteren Analyse beschrieben.
Die Bibliographie enthält 29 Titel.

Die Masterarbeit von Tatjana Nikolajewna Bykowa entspricht den Forderungen, die für die Masterarbeiten im Lehrstuhl der deutschen Philologie der Philologischen Fakultät der Universität St.Petersburg gesetzt werden, und verdient eine positive Note.

Den 2.06.2015
Dr Phil. Lilja Birr-Tsurkan

ОТЗЫВ

на магистерскую диссертацию

Быковой Татьяны Николаевны 

« «ЛИНГВОКУЛЬТУРНЫЕ ОСОБЕННОСТИ НЕМЕЦКИХ И

РУССКИХ ЖУРНАЛЬНЫХ РУБРИК (НА МАТЕРИАЛЕ ПИСЕМ ЧИТАТЕЛЕЙ)»
Магистерская диссертация Быковой Татьяны Николаевны посвящена лингвокультурному анализу немецких и русских писем читателей.

Актуальность настоящего исследования диктуется постоянно растущим интересом к изучению языка в межкультурном аспекте, а также тем, что на сегодняшний день в рамках межкультурных исследований не представлены работы, посвященные сравнительному анализу писем читателей. 

Т.Н. Быкова выдвигает тезис о том, что представления о ценности и нормы поведения, характерные для той или иной культуры, оказывают влияние на языковое оформление журнальных рубрик.

Задавшись целью проследить соотношение между языковыми и культурными аспектами в русских и немецких письмах читателей, автор ставит перед собой следующие задачи: 

· Рассмотреть структуру писем читателей в журналах „Spiegel“, „Stern“ и „Русский Репортер“.

· Определить круг тем писем читателей.

· Выработать классификацию критериев анализа писем читателей.

· В соответствии с этими критериями проследить культурно-обусловленные различия в языковом оформлении писем читателей.

Материал исследования образуют опубликованные в журналах „Русский Репортер“, „Stern“ и „Spiegel“ письма читателей. Всего в рамках работы проанализировано 475 единиц.

Организация работы: 

Работа содержит 82 страницы машинописного текста, состоит из введения, 3 глав,  заключения и библиографии.
В первой главе излагается теоретическая основа исследования: определяется понятие писем читателей и прослеживается его зависимость от аудитории (темы писем читателей) и журнальной редакции (критерии публикации писем). 

Теоретические проблемы, затронутые во второй главе, касаются понятий стереотипов, предрассудков, культурных реалий и национального характера.

В практической части работы (3 глава) автор занимается непосредственно анализом собранных писем читателей и описывает их в соответствии с выработанными ранее критериями. Далее излагаются результаты сравнительного анализа немецких и русских писем читателей.

В Заключении суммируются полученные в процессе исследования выводы и намечаются перспективы дальнейших исследований.

Библиография содержит 29 наименований.

Магистерская диссертация Т.Н. Быковой отвечает требованиям, предъявляемым к подобного рода работам на кафедре немецкой филологии филологического факультета СПбГУ и заслуживает положительную оценку. 

2.06.2015

К.ф.н., доц. Л.Ф.Бирр-Цуркан
